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Technical data: EN|
Model: Mobile Origin MOT1

Input: AC 100-240V~50/60Hz 0.5A

Output: 20.0W Max

USB-C: 5V=3A 15.0W, 9V=2.22A 20.0W,
12V=1.67A 20.0W

Thank you for purchasing our charging
adapter. This 20W charger with Power
Delivery works best when used with

a compatible cable for fast and efficient
charging. This makes it the perfect travel
companion, practical for home and office.
Built-in smart chip protection protects your
device from overcurrent, overcharging and
overheating.

Please read these safety instructions care-
fully before using the device.

1. Keep these instructions, this manual
contains important safety and operating
instructions for the Mobile Origin PD20W
Wall Charger MOT1.

2. Before plugging the charging adapter
into the mains, ensure that the mains

voltage and frequency match the technical
specifications of the charging adapter.

3. Do not use this adapter if it shows any
signs of damage. Do not attempt to open
or disassemble the adapter.

4. Protect the adapter from shocks, drops,
moisture, water or high temperatures.

5. Use a suitable quality cable that is com-
patible with your mobile device.

6. Be careful not to overload the charging
adapter and cable. Only use cables that are
designed for your device.

7. Check the condition of the cable and
charging adapter regularly. If you find signs
of wear, cracks or other damage, replace
them immediately.

8. Make sure that the charging adapter is
placed away from combustible materials,
heat sources, and that no objects that
could cause overheating are placed on it.
9. When charging is complete, unplug the
charging adapter from the power outlet.
10. Do not use this power adapter with a
damaged power outlet.

11. Do not dispose of this product in your
normal municipal waste, take this product

for recycling to a designated place marked
with the recycling symbol.

12. Neither the manufacturer nor the
retailer will be liable for any damage to
your equipment caused by improper use of
this adapter.

It is important to follow the safety precau-
tions and instructions to avoid any risk of
damage to your equipment or injury.

In case of any problems or uncertainties,
please contact the manufacturer of the
charging adapter at
customercare@mobileorigin.com.

Technicka data:
Model: Mobile Origin MOT1

Vstup: AC 100-240V~50/60Hz 0.5A

Vystup: 20.0W Max

USB-C: 5V=3A15.0W, 9V=2.22A 20.0W,
12V=1.67A 20.0W

Dékujeme za nakup naseho nabijeciho
adaptéru. Tato 20W nabijecka s funkei
Power Delivery funguje nejlépe, kdyz se
pouziva s kompatibilnim kabelem pro

rychlé a efektivni nabijeni. Diky tomu je
perfektnim spole¢nikem na cesty, prakticky
pro domacnost i kanceldr. Vestavéna inteli-
gentni Cipova ochrana chrani Vase zafizeni
pred nadmérnym proudem, prebijenim

a prehratim.

Prosim prectéte si peclivé tyto bezpecnost-
ni pokyny pred pouzitim zafizeni.

1. Tyto pokyny si uschovejte, tato prirucka
obsahuje dulezité bezpeénostni a provozni
pokyny pro napajeci adaptér Mobile Origin
PD20W Wall Charger MOT1.

2. Pred zapojenim nabijeciho adaptéru

do elektrické sité se ujistéte, ze napéti

a frekvence elektrické sité odpovidaji tech-
nickym specifikacim nabijeciho adaptéru.
3. Nepouzivejte tento adaptér, pokud jevi
znamky jakéhokoli poskozeni. Nesnazte se
adaptér otevrit nebo rozebrat.

4. Chrante adaptér pred narazy, pady, vih-
kosti, vodou ¢i vysokymi teplotami.

5. Pouzijte vhodny kvalitni kabel, ktery je
kompatibilni s Vasim mobilnim zafizenim.
6. Dbejte na to, abyste nepretézovali nabi-

jeci adaptér a kabel. Pouzijte pouze kabely,
které jsou urceny pro Vase zafizeni.

7. Pravidelné kontrolujte stav kabelu

a nabijeciho adaptéru. Pokud zjistite znam-
ky opotfebeni, trhliny nebo jind poskozeni,
okamzité je vymeénte.

8. Ujistéte se, ze nabijeci adaptér je
umistén daleko od hoflavych materiald, te-
pelnych zdrojl a Ze na ném nejsou ulozeny
7adné predmaéty, které by mohly zpUsobit
prehrati.

9. Po ukonceni nabijeni vytahnéte nabijeci
adaptér ze zasuvky.

10. Nepouzivejte tento napdjeci adaptér

s poskozenou zasuvkou.

11. Nelikvidujte vyrobek v bézném ko-
munalnim odpadu, predejte tento vyrobek
k recyklaci na mistech k tomu urcenych

a oznacenych symbolem k recyklaci.

12. Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou
odpovédnost za pfipadnou skodu na
Vagem zafizeni zpUsobenou nespravnym
pouzitim tohoto adaptéru.

Dulezité je dbat na bezpeénostni opatieni
a pokyny, abyste zabranili jakémukoli riziku
poskozeni Vaseho zafizeni nebo urazu.

V pfipadé jakychkoli problému nebo
nejasnosti se obratte na vyrobce nabijeciho
adaptéru na emailové adrese
customercare@mobileorigin.com.

Technické udaje: [ sk ]

Model: Mobile Origin MOT1

Vstup: AC 100-240V~50/60Hz 0.5A
Vykon: 20.0W Max

USB-C: 5V=3A 15.0W, 9V=2.22A 20.0W,
12V=1.67A 20.0W

Dakujeme za ndkup nasho nabijacieho
adaptéra. Tato 20W nabijacka s funkciou
Power Delivery funguje najlepsie, ked'

sa pouziva s kompatibilnym kablom pre
rychle a efektivne nabijanie. Vdaka tomu
je perfektnym spolo¢nikom na cesty,
prakticky pre domacnost aj kancelariu.
Vstavana inteligentna Cipova ochrana
chrani Vase zariadenie pred nadmernym
pradom, prebijanim a prehriatim.

Prosim precitajte si starostlivo tieto
bezpecnostné pokyny pred pouzitim

zariadenia.

1. Tieto pokyny si uschovajte, tato prirucka
obsahuje doélezité bezpecnostné a prevadz-
kové pokyny pre napajaci adaptér Mobile
Origin PD20W Wall Charger MOT1.

2. Pred zapojenim nabijacieho adaptéra
do elektrickej siete sa uistite, ze napatie

a frekvencia elektrické siete zodpovedaju
technickym Specifikaciam nabijacieho
adaptéra.

3. Nepouzivajte tento adaptér, ak javi
znamky akéhokolvek poskodenia. Nesnazte
sa adaptér otvorit alebo rozobrat.

4. Chrante adaptér pred narazmi, padmi,
vlhkostou, vodou ¢i vysokymi teplotami.

5. Pouzite vhodny kvalitny kabel, ktory je
kompatibilny s Vasim mobilnym zaria-
denim.

6. Dbajte na to, aby ste nepretazovali
nabijaci adaptér a kabel. Pouzite iba kable,
ktoré su urené pre Vase zariadenie.

7. Pravidelne kontrolujte stav kabla

a nabijacieho adaptéra. Ak zistite znamky
opotrebenia, trhliny alebo iné poskodenia,
okamzite ich vymente.

8. Uistite sa, Ze nabijaci adaptér je umi-
estneny daleko od horlavych materialov,
tepelnych zdrojov a Ze na nom nie su
ulozené ziadne predmety, ktoré by mohli
sposobit prehriatie.

9. Po ukonéeni nabijania vytiahnite nabijaci
adaptér zo zasuvky.

10. Nepouzivajte tento napdjaci adaptér

s poskodenou zasuvkou.

11. Nelikvidujte vyrobok v beznom
komunalnom odpade, odovzdajte tento
vyrobok na recyklaciu na miestach na to
urcenych a oznacenych symbolom na
recyklaciu.

12. Vyrobca ani predajca nenesu ziadnu zo-
dpovednost za pripadnu skodu na Vasom
zariadeni spésobenu nespravnym pouzitim
tohto adaptéra.

Doélezité je dbat na bezpecnostné opatre-
nia a pokyny, aby ste zabranili akémukolvek
riziku poskodenia Vasho zariadenia alebo
drazu.

V pripade akychkolvek problémov alebo
nejasnosti sa obratte na vyrobcu nabijacie-
ho adaptéra na emailovej adrese
customercare@mobileorigin.com.

Technische Daten: | DE |
Modell: Mobile Origin MOT1

Eingang: AC 100-240V~50/60Hz 0.5A
Ausgang: 20.0W Max

USB-C: 5V=3A 15.0W, 9V=2.22A 20.0W,
12V=1.67A 20.0W

Vielen Dank fur den Kauf unseres Ladea-
dapters. Dieses 20W Ladegerat mit Power
Delivery funktioniert am besten, wenn es
mit einem kompatiblen Kabel fur schnelles
und effizientes Laden verwendet wird.

Das macht es zum perfekten Reise-
begleiter, praktisch fur Zuhause und Buro.
Eingebauter Smart Chip-Schutz schitzt
Ihr Geréat vor Uberstrom, Uberladung und
Uberhitzung.



Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinwei-
se sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden.

1. Bewahren Sie diese Anleitung auf, dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheits
und Bedienungshinweise fur das Mobile
Origin PD20W Wall Charger MOT1.

2. Bevor Sie den Ladeadapter an das
Stromnetz anschlieBen, stellen Sie sicher,
dass Netzspannung und frequenz den
technischen Daten des Ladeadapters
entsprechen.

3. Verwenden Sie diesen Adapter nicht,
wenn er Anzeichen von Beschadigungen
aufweist. Versuchen Sie nicht, den Adapter
zu offnen oder zu zerlegen.

4. Schutzen Sie den Adapter vor StoRen,
StUrzen, Feuchtigkeit, Wasser oder hohen
Temperaturen.

5. Verwenden Sie ein geeignetes Qual-
itatskabel, das mit Inrem Mobilgerat
kompatibel ist.

6. Achten Sie darauf, den Ladeadapter und
das Kabel nicht zu Uberlasten. Verwenden Sie
nur Kabel, die far Ihr Gerat vorgesehen sind.

7. Uberprifen Sie regelméaBig den Zustand
des Kabels und des Ladeadapters. Wenn
Sie Anzeichen von Verschleil3, Rissen oder
anderen Schaden feststellen, ersetzen Sie
diese sofort.

8. Stellen Sie sicher, dass der Ladeadapter
nicht in der Nahe von brennbaren Material-
ien oder Warmequellen platziert wird und
dass keine Gegenstande darauf platziert
werden, die eine Uberhitzung verursachen
koénnten.

9. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen
ist, ziehen Sie den Stecker des Ladeadapt-
ers aus der Steckdose.

10. Verwenden Sie dieses Netzteil nicht mit
einer beschadigten Steckdose.

11. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
normalen Hausmull. Bringen Sie es zur
Wiederverwertung an einen dafur vorgese-
henen Ort, der mit dem Recycling-Symbol
gekennzeichnet ist.

12. Weder der Hersteller noch der Handler
haften fur Schaden an Ihrem Gerat, die
durch unsachgemafBen Gebrauch dieses
Adapters verursacht werden.

Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrun-
gen und Anweisungen zu befolgen, um

Schaden an Ihrem Gerat oder Verletzun-
gen zu vermeiden.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden
Sie sich bitte an den Hersteller des Ladea-
dapters unter
customercare@mobileorigin.com.

Muszaki adatok: m

Modell: Mobile Origin MOT1

Bemenet: AC 100-240V~50/60Hz 0.5A
Kimenet: 20.0W max

USB-C: 5V=3A 15.0W, 9V=2.22 A 20.0W,
12V=1.67 A 20.0W

Koszonjuk, hogy megvasarolta toltéadapt-
ertnket. Ez a 20 W-os tolté Power Delivery
funkciéval akkor mukodik a legjob-

ban, ha kompatibilis kdbellel hasznalja

a gyors és hatékony toltés érdekében.

[gy tokéletes Utitars, praktikus otthoni és
irodai hasznalatra. A beépitett intelli-
gens chipvédelem megvédi készulékét

a tdlaramtal, a tultoltéstdl és a tulmel-
egedéstdl.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezeket a biz-
tonsagi utasitasokat a készulék hasznalata
elétt.

1. Orizze meg ezeket az utasitasokat, ez

a kézikonyv fontos biztonsagi és kezelési
utasitasokat tartalmaz a Mobile Origin
PD20W Wall Charger MOT1.

2. Miel6tt csatlakoztatna a toltéadaptert
a halézathoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a halozati feszultség és frekvencia meg-
egyezik a toltéadapter muszaki adataival.
3. Ne hasznalja ezt az adaptert, ha sérulés
jeleit mutatja. Ne kisérelje meg felnyitni
vagy szétszerelni az adaptert.

4. Ovja az adaptert Utésektdl, lee-

jtéstdl, nedvességtdl, viztél vagy magas
hémeérséklettdl.

5. Hasznaljon megfelelé6 minéségu kabelt,
amely kompatibilis a mobileszkozével.

6. Ugyeljen arra, hogy ne terhelje tul

a toltéadaptert és a kabelt. Csak olyan
kabeleket hasznaljon, amelyeket az On

készUlékéhez terveztek.

7. Rendszeresen ellendrizze a kabel és

a toltéadapter allapotat. Ha kopas, repedés
vagy egyéb sérulés jeleit észleli, azonnal
cserélje ki 6ket.

8. Ugyeljen arra, hogy a toltéadapter
égheté anyagoktdl, héforrasoktdl tavol
legyen, és ne helyezzen ra olyan targyat,
amely tulmelegedést okozhat.

9. Ha a toltés befejezédott, huzza ki a tolts-
adaptert a konnektorbdl.

10. Ne hasznalja ezt a halézati adaptert
sérult konnektorral.

11. Ne dobja ezt a terméket a normal kom-
munalis hulladék kozé, vigye a terméket
Ujrahasznositasra az Ujrahasznositas
szimbolummal megjeldlt helyre.

12. Sem a gyartod, sem a kereskedd nem
vallal felelésséget a berendezésben az
adapter nem medgfeleld hasznalatabol
eredd karokeért.

Fontos, hogy kovesse a biztonsagi
ovintézkedéseket és utasitasokat, hogy
elkerulje a berendezés karosodasanak vagy
sérllésének kockazatat.

Barmilyen probléma vagy bizonytalansag
esetén forduljon a toltéadapter gyartdjahoz
a customercare@mobileorigin.com cimen.

Dane techniczne:
Model: Mobile Origin MOT1

Wejscie: AC 100-240 V~50/60 Hz 0.5 A
Wyjscie: 20.0 W maks.

USB-C: 5V=3A15.0W, 9V=2.22 A 20.0W,
12V=1.67 A20.0W

Dziekujemy za zakup naszego adaptera do
fadowania. Ta 20-watowa tadowarka z Pow-
er Delivery najlepiej sprawdza sig, gdy

jest uzywana z kompatybilnym kablem,
zapewniajac szybkie i wydajne tadowanie.
Dzieki temu jest idealnym towarzyszem
podrézy, praktycznym w domu i biurze.
Whbudowana inteligentna ochrona ukfadu
chroni urzadzenie przed przetezeniem,
przetadowaniem i przegrzaniem.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejsze instrukcje bezpieczenstwa.

1. Zachowaj niniejsza instrukcje, poniewaz
zawiera ona wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i obstugi tadowarki Sci-
ennej Mobile Origin PD20W Wall Charger
MOT.

2. Przed podtaczeniem tadowarki do sieci
upewnij sie, ze napiecie i czestotliwosé
sieci sg zgodne ze specyfikacja techniczna
tadowarki.

3. Nie uzywaj tej fadowarki, jesli wyka-
zuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Nie probuj otwiera¢ ani rozmmontowywac
tadowarki.

4. Chron fadowarke przed wstrzasami,
upadkami, wilgocig, woda lub wysokimi
temperaturami.

5. Uzywaj kabla odpowiedniej jakosci, ktory
Jjest kompatybilny z Twoim urzadzeniem
mobilnym.

6. Uwazaj, aby nie przecigzac tadowa-

rki i kabla. Uzywaj wytgcznie kabli
przeznaczonych do Twojego urzadzenia.
7. Regularnie sprawdzaj stan kabla i tad-
owarki. Jesli zauwazysz oznaki zuzycia,
peknie¢ lub innych uszkodzen, natychmi-
ast je wymien.

8. Upewnij sie, ze tadowarka jest um-

ieszczona z dala od materiatow fatwopal-
nych, Zrédet ciepta i ze nie ma na niej
zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby
spowodowac przegrzanie.

9. Po zakonczeniu fadowania odfacz tad-
owarke od gniazdka zasilania.

10. Nie uzywaj tej tadowarki z uszkodzonym
gniazdkiem zasilania.

11. Nie wyrzucaj tego produktu do zwyktych
odpadow komunalnych, oddaj ten produkt
do recyklingu w wyznaczonym miejscu
oznaczonym symbolem recyklingu.

12. Ani producent, ani sprzedawca de-
taliczny nie ponoszg odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek uszkodzenia sprzetu
spowodowane niewtasciwym uzyciem tego
adaptera.

Wazne jest, aby przestrzegac srodkéw
ostroznosci i instrukcji bezpieczenstwa, aby
uniknac ryzyka uszkodzenia sprzetu lub
obrazen.

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub
watpliwosci skontaktuj sie z producentem
adaptera tadowania pod adresem
customercare@mobileorigin.com.
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Importer / Dovozce/ Dovozca /
Importeur / Importér/ Importer:
S-Cube sro.,
EN - The warranty does not cover mechanical damage.
CZ - Zéruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.

SK - Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.

HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sérulésekre.
PL - Gwarancja nie obejmuje uszkodzery mechanicznych.

www.mobileorigin.com



